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gre for fremmed regning, men i eget havn:
Den for hvis regning salget eller kjopet
skal ske, kaldes kommittent.

Er kommissionzeren handlende,
gaar opdraget ut paa salg eller kjop som
falder indenfor hans bedrift, kaldes han
handelskommissionser og forholdet han-
delskommission.

§ 5.

Faar den som erhvervsmmssig driver
virksomhet som handelskommissionzr, an-
modning fra nogen som han staar i for-
retningsforbindelse med, om at beserge
salg eller kjop som falder indenfor denne
hans virksomhet, skal han uten ugrundet
ophold gi meddelelse, hvis han ikke vil
paata sig opdraget. Ellers ansees han for
at ha paatat sig det.

§ 6. .

Hvis den som har faat gods sendt for

at seelge det i kommission, ikke vil utfore

opdraget, men allikevel tar sig av godset,

har han panteret i det efter reglerne 1 §§

31, 33 og 34 for det som han i den anled-
ning har at fordre.

Om kommissionerens pligter.

§ 7.

Kommissioneren skal vareta kommit-
tentens tarv. Han skal felge hans for-
skrifter saa vidt det er mulig, underrette
ham om forhold som er av betydning for
opdraget, seerlig om avtaler han har slut-

tet, og gi opgjor. Handelskommissionseren’

pligter dog ikke at opgi til kommittenten
den som han har sluttet avtale med, hvis
ikke andet folger av §§ 57 og5h8.

§ 8.

Kreever forholdene at kommissionmren

fraviker kommittentens forskrifter, skal
han ufen ophold underrette kommittenten
om det og bede om hans bestemmelse. Kan
han ikke vente paa denne, skal han handle
som forholdene kreaever.
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inkdpa varor, virdepapper eller annan 16s
egendom. Den, fér hvars rakning forsalj-
ningen eller inkdpet skall ske, kallas kom-
mittent. ’

" Ar kommission#iren képman, och afser
det honom limnade uppdraget forsiljning.
eller inkop, som faller inom omridet for
hans rérelse, kallas han handelskommissio-
nér och kommissionen handelskommission.

5 8.

Den, som yrkesmissigt drifver verk-
samhet sdsom handelskommissionsir, vare,
dér anmodan att utféra uppdrag om for-
siljning eller inkép, som faller inom om-
radet £6r denna hans verksamhet, kommer
honom till handa frém nigon, med hvilken
han star i affarsforbindelse, pliktig att,
om han icke vill utféra uppdraget, utan

oskéligt uppehsll gifva den andre medde:

lande dédrom. Underlater han det, skall he-
anses hafva antagit anbudet.

, 6 8.

Diér nigon, som fath gods sig tillsindt
for att séljas i kommission, icke wvill
utfora uppdraget men #ndock omh#nder-
tager godset, njute han pantritt diri, efter
ty hir nedan om kommissionsir stadgas,
for hvad han ma hafva att fordra i anled-
ning af den befattning han tagit med

“godset.

Om kommissiondrens skyldigheter.
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Det aligger kommissionsren att vid full-
gorande af sitt uppdrag iakttaga kommit-
tentens intresse. Han har att sdvidt mojligt
folja kommittentens foreskrifter, att gifva
honom erforderliga underrittelser, sirskildt
om aftal, som han f6r kommittentens
rékning slutit, samt att till kommittenten
afgifva redovisning f6r uppdraget. Han-
delskommissiondir ar dock icke pliktig att
fér kommittenten uppgifva namnet 4 den,
med hvilken han fér dennes rakning slutit
aftal, med mindre skyldighet dartill f51jer
af hvad 1 57 och 58 §§ stadgas.

8 8. 4
Pékalla omstindigheterna afvikelse

{rdn kommittentens foreskrifter i fréga om

uppdragets fullgorande, skall kommissio-
nédren med underrittelse ddrom ufan upp-
skof begira erforderliga foreskrifter af
kommittenten. Kunna sddanna ej afvaktas,




